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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA ~MAARAYKSET
Urheilu~ ja virkistyspa?velua?de.
Retkeily- ja ulkoilualue.
Uimaranta-alue.

Erityisalue virkistystd ja maanviljelystd varten.

- Alueella ovat sallittuja vain sellaiset virkistykseen ja
maanviljelykseen 1iittyvdt toimenpiteet, jotka edistdvidt
avoimen kulttuurimaiseman ja siihen liittyvien rakennusten
sdilymistd ja olennaisten piirteiden vahvistumista.

- Alueelle voidaan sijoittaa ympdristoon soveltuvia potkuja,
ulkoilu- ja ratsastusteitd sekd alueen kdyttdd palvelevia
kevyitd rakennelmia, kuten uimapaikan, kalastus-,

melonta- ja ndkdalapaikan rakennelmia.

Luonnonsuojelualue.

Vesialue.

3 metrid sen kaava-alueen u1kopuo1el?a oleva viiva, jota
vahvistaminen koskee. :

Kaupﬁngin ja kaupung%nosan raja.

Alueen raja.

-

Eri kaavamadrdysten alaisten alueenosien vdlinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamddrdysten-alaisten.alueenosien vdlinen
raja. ’ '

Kaupunginosan numero.
Kaupunginosan nimi.

Tien tai paikan nimi.

. Ensimmdinen luku osoittaa rakennusalalla sallitun rakennus-

“oikeuden kerrosalanelidmetreind, jdlkimmdinen luku osoittaa
yhden rakennuksen enimmdiskerrosalan.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jdljessd osoittaa, kuinka suu~
ren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
tukumddraltadn mainittujen kerrosten yldpuolella olevasta
tilasta kerrosluvun estdmdttd kdyttdd kerrosalaan lasketta~
vaksi tilaksi. -

Rakennuksen harjansuuntaisen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema. . :

Rakennusala.

Rakennusala, jolle .saa sijoittaa tileja julkisille palve-
Tuille sekd enintddn kaksi asuntoa henkilbkuntaa varten.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa asuntoja.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa ta?ousyakennuksén.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa kioskin.

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa pumppaamon.
Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on raken-
nettava kiinni.

Alueen osa, jolla ymparistd sdilytetdén. Osoitetuille raken-
nusaloille saa rakentaa maanviljelystd, eldintenhoitoa sekd
virkistystd palvelevia yleist-, toimisto- ja huoltotiloja
sekd asuntoja valttdmdtontd henkildkuntaa varten. Alueen
hoidossa ja kunnallistekniikkaa rakennettaessa on otettava
huomioon maisemalliset ja kulttuurihistorialliset arvot.

Likimddrdinen maisemallisista syistd avoimena sdilytettdvd
alueen osa.

Likimddrdinen alueen osa, jolla on joenrantavydhykkeen ja
sen suojavythykkeen kasvillisuus. Olemassa olevaa kasvilli-
suutta tulee hoitaa ja uudistaa siten, ettd sen maisemalli-
nen ja ekologinen merkitys sdilyy.

Chjeellinen arboretumia varten varattu alueen osa.
Ohjeellinen istutettava alueen osa.

Alueen osa, jossa on maisemallisesti arvokas puusto. Puustoa
tulee hoitaa elinvoimaisena ja uudistaa siten, ettd sen mai-
semallinen merkitys sdilyy.

Ohjeellinen kalastuspaikka.
Alueella oleva ajoyhteys.

Ohjeellinen alueen sisdiselle huoltoliikenteelle varattu
alueen osa.

Ohjeellinen ulkoilutie.
Ohjeellinen ratsastustie.
Ohjeellinen polku.

Pysdkoimispaikka. )

Suluissa oleva merkintd tarkoittaa, ettd pysdkdimispaikalle
saa sijoittaa VU-alueen autopaikkoja.

Indeksi osoittaa, ettd pysdkdintipaikka on aidattava puuai-
dalla.” ’

Ohjeellinen johtoa varten varattu alueen osa.
Sahkdlinjaa varten varattu alueen osa.
Ohjeellinen sillalle varattu alueen osa.

Suojeltava alue.

Kuninkaantammentien ja Laamannintien historialliset tielin-
jat tulee s3#ilyttdi. Tien rakenteisiin ja korjauksiin 1iit-
tyvissd kysymyksissd tulee ottaa yhteys museovirastoon (Mui-
naismuistolaki 295/1963)

Suojeltava rakennus. .
Rakennus on kulttuurihistoriallisesti arvokas eikd sitd saa
purkaa ilman rakennuslautakunnan lupaa. Rakennuslautakunta
voi myontdd luvan purkamiseen vain, jos siihen on olemassa
pakottava syy. Rakennuksessa ei saa suorittaa sellaisia 1i-
sirakentamis- tai muutostsitd, jotka tdrvelevdt julkisivu-
jen tyylid tai vesikaton perusmuotoa.

7

Kaava-alueella:

- Asuin- ja tydhuoneiden §gk§ Julkisten paivelutilojén kat-

tojen ja seinien kokonaisddneneristdvyyden on oltava lento-
melua vastaan vdhintddn 30 dB(A).

- uudisrakennusten tulee muodoiltaan, mittasuhteiltaan, ra- .
kennustavaltaan, materiaaleiltaan ja vdreiltdsdn olla olemas-
sa olevaan kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen rakennus-
kantaan ja ymparistdétn soveltuvat.

- pidasiallisen julkisivumateriaalin on oltava peittomaalat-
tua lautaa.

- katemateriaalin on oltava tiiltd tai tummaa konesaumattua
maalattua peltid tai huopaa.

- rakennuksissa on oltava harjakatto, jonka kaltevuuden on
ottava 27°- 37°.

- rakennuksia laajennettaessa voidaan kdyttdd rakennuksen
olemassa olevaa kattomuotoa, julkisivu~ ja katemateriaalia.

1 ap/95 m2 asuntokerrosalaa
1 ap/50 m2 utkoilu- ja virkistystilojen kerrosalaa.
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Omrdde for idrotts- och rekreationsanlédggningar.

Frilufts- och strdvomride.

Omrdde for badstrand.

Specialomride for rekreation-och jordbruk.

- P& omrddet dr endast de &tgdrder till&tna som anknyter
ti11 rekreation och jordbruk, befridmjar det odppna kultur-
landskapet, avser att bevara anslutande byggnader och for-
stédrka kulturlandskapets vésentliga drag.

- Pa omrddet kan p1acéras ti1l miljon anpassade stigar, fri-
lufts~ och ridvdgar och l&tta konstruktioner som betjanar
utnyttjandet av omrddet sdsom konstrukticner i anslutning
ti11 badplatsen samt fiske~-, paddlings- och utsiktsplatser~
na. e ;

Naturskyddsomride.

Vattenomrdde.

Linje 3 m utanfér det planomrdde som faststé1791sen’géller.

Stadsgridns och stadsdelsgréns.

Omriddesgrans.

Bestidmmelsegrins.

Riktgivande bestdmmelsegrins.

Stadsdelsnummer.
Stadsdelens namn.
Namn pd vig eller plats.

Det forsta talet anger péybyggnadsyta till8ten byggnadsrdtt i

kvadratmeter véningsyta. Det senare talet anger stérsta tilldt-

na vaningsyta for en byggnad.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antal véningar i byggna-
der, byggnad eller del dadrav. :

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor del av byggnads
storsta vénings yta som, utan hinder av vdningsantalet, far an-

viandas for utrymme som jnrdknas i vaningsytan av det utrymme,

som dr beldget ovanfor de i planen till antalet angivna vénin-
garna. :
Hogsta hojd for skdrningspunkt mellan fasad och vattentak i
takdsens riktning.

Byggnadsytaw

Byggnadsyta dir utrymmen fér offentlig service och hdogst tva
personalbostidder far placeras. .

Byggnadsyta dir bostdder far placeras.
Byggnadsyta dir ekonomibyggnad fir placeras.
Byggnadsyta ddr kiosk fir placeras.

Riktgivande byggnadsyta d&r pumpstation fdr placeras.

- Linjen anger takdsens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan, som byggnaden bdr tange-
ra.

Del av omrdde ddr miljén bevaras. P3 de angivna byggnadsytorna
f&r utrymmen byggas som betjdnar jordbruket och djurskitsel
samt allminna, byrd~ och serviceutrymmen, som betj&nar rekrea-
tion samt bostdder for nddvandig personal.

Nir man skdter omrddet och bygger kommunalteknik bdr Tlandska-
pets vdrde och de kulturhistoriska vdrdena beaktas. '
Ungefirlig del av omrdde som for landskapets skull bor bevaras
aoppen. '

Ungefirlig del av omrdde dir 3strandsvegetation med anslutande

skyddsvegetation finns. Den existerande vegetationen bor skdtas
och fornyas sd att bdde landskapets betydelse och den ekologis-

ka beter]sen bevaras.

Riktgivande fér arboretum reserverad del av omride.
Riktgivande del av omrdde som bor planteras. ‘
Del av omrdde med ur landskapets synpunkt vdrdefullt traddbe-
stdnd. Tridbestdndet skall skotas s3 att det bibehdlls livs-
kraftigt och fornyas p3d sddant sdtt att landskapets betydelse
bevaras.

Riktgivande fiskeplats.

Korférbindelse inom omridet.

Riktgivande foér omrddets interna servicetrafik reserverad del
av omrdde. i

Riktgivande friluftsvdg.

Riktgivande ridvdg.

Riktgivande stig.

Parkeringsplats. :

Beteckningen inom parentesen anger att bilplatser for YU-omrd-
det fir forliggas pd parkeringsplatsen. .

Indexet anger att parkeringsplatsen bor avgrdnsas med trdsta-
ket.

Riktgivande fér ledning reserverad del av omridde.

For elektrisk ledning reserverad del av omridde. ‘
Riktgivande for bro reserverad del av omrdde.

Omrdde som bor skyddas.

Kungseksvigens och Lagmansvdgens historiska vdglinjer bor be-

varas. I fragor som gdller vigens konstruktioner och repara-
tion bér museiverket kontaktas (Fornminneslagen 295/1963).
. E

Byggnad som bdr-skyddas.
P3 grund av byggnadens kulturhistoriska vdrde far byggnaden
ej rivas utan byggnadsnimndens tillstdnd. Byggnadsndmnden kan

bevilja tillstdnd till rivning endast om tvingande skdl dartill

foreligger. I byggnaden fir inte utféras sd8dana tillbyggnads-
eller dndringsarbeten som forddrvar fasadernas stil eller vat-
tentakets grundform.

P& stadsplaneomréde:

- Den totala ljudisoleringsférmdgan mot flygbuller i tak

och viggar i bostads- och arbetsrum eller allménna serviceut-
rymmen skall vara minst 30 dB(A).

~ bdr nybyggnader anpassés till existerande kulturhistoriskt

virdefullt byggnadsbestdnd och miljs i frdga om form, propor-
tioner, byggnadssatt, material och fargsdttning.

- skall huvudsakligt fasadmaterial vara tdckmdlade brider.

- skall takmaterialet vara tegel eller mérk maskinfogad, mdlad

pldt eller filt.

- skall i byggnaderna anvindas astak, vars lutning dr
270 - 370,

- kan i tillbyggnader anvﬁﬁdaé samma takform, fasad- och:tak-
material som i sjdlva byggnaderna.

Minimiantal biiplatser:

4 bp/95 m2 bostadsvéninséyta
.1 bp/50 m2 vdningsyta for frilufts~ och rekreationsutrymmen.
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